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Handbok:

Ride® Java®

Decaf

justerbart ryggstod

ul

Ride Designs®
en gren fill Aspen Seafing, LLC

8100 SouthPark Way, C400
Littleton, Colorado 80120 USA

gratissamtal (endast inom USA): 866.781.1633
telefon: 303.781.1633
www.ridedesigns.com

Leverantdr: Denna handbok méste overlatas il
slutanvéndaren av denna produkt eftersom den innehéller
viktig information om korrekt anvéndning av produkten.

Anvéndare: Las noga igenom hela denna handbok innan
du bérjar anvénda produkten och spara den fér framtida
hanvisning.

Avsedd anvédndning och
installationsinstruktioner

Avsedd anvéndning

Ditt Ride Designs® Java® Decaf ryggstdd ar ett justerbart
ryggstdd for rullstolar som omsorgsfullt har konstruerats for
att uppfylla dina hallnings- och hudintegritetsbehov och har
designats fér att kunna monteras pa flera olika rullstolssorter
och storlekar fér att underlétta stéd och placering fér
rullstolsanvandare.

Tyngdkapacitet
Maximal anvéndarvikt r 200 pounds (?1kg).
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Monteringshéardvara

Standard fast h&rdvara\- J

Valfri “Snabbfrigérning” hardvara

Bakstycke aggregat SR

Fodral aggregat

B. Avtagbart

|} skuminla
A. Ytire fodral 99

C. Backenkilar
D. Flexa-just
tillbehor

Héjdalternativ for bakstycke

(I

Normal Hég

Ride Designs, Java Back och RIDE-logotypen &r regis-
terade varumérken som tillhér Aspen Seating, LLC.

www.ridedesigns.com

Allméan produktsdkerhet

Sdker anvandning av denna produkt beror pé ditt goda omdéme och sunda férnuft,
likavél som din leverantérs, din vardgivares, och / eller sjukvardspersonals, och din
uppmérksamhet nar det géller att félja varningarna, noteringarna och instruktionerna i

denna handbok.

OBS: Vi har sammanstallt den har handboken frén senaste tillgangliga specifikationer
och produktinformation vid tidpunkten fér utgivandet. Vi férbehdller oss ratten att géra
férandringar s& som de blir nédvéndiga. Eventuella féréndringar i véra produkter kan
orsaka smé& variationer mellan bilder och férklaringar i den héar handboken och den
produkt du har képt. Kontakta alltid din nérmaste auktoriserade Ride Designs leverantér,
distributér fér den senaste litteraturen och informationen.

/N VARNING: Om varningar inte féljes kan det leda till att produkten eller anvéndaren
skadas.

A\ Alla Ride Designs stddytor &r avsedda for att hjdlpa minska férekomsten av trycksar.
Inget ryggstdd kan dock helt eliminera tryck fran sittande eller forebygga trycksar. Ride
Java ryggstdd ér inte ett substitut for bra hudvérd inklusive hélsosam kost, renlighet och
regelbundna tryckavlastningstekniker.

A Installering av ryggstddet pé rullstolen kan @ndra din tyngdpunkt i rullstolen. Ett
bakatlutat lage kan leda till att rullstolen tippar bakat vilket kan resultera i personskador.
Overvdg alltid behovet av tippmotsténd eller axeladapterfasten fér amputeringar som
kan laggas till p& din rullstol for att dka stabiliteten. P& samma sétt kan en framétlutad
ryggposition minska rullstolens stabilitet p& framsidan vilket dkar risken att tippa framét
med mdjligheten att skada sig.

/N Anvénd inte ditt Java Decaf ryggstdd utan skuminlégget och fodralet pé plats.

N\ Felaktig placering eller faststtning av Java Decaf ryggstddet pa din rullstol kan orsaka
skador.

A\ lyft inte rullstolen frén Java Decaf ryggstddet.

/N Denna produkt ska installeras och monteras av kvalificerad och kompetent
sjukvardspersonal. Om felbeddmning eller feljustering av Java Decaf ryggstédet gors kan
det leda till att anvéndaren skadas.

N\l Lés igenom denna instruktionsbok innan du anvénder produkten.

Tillgéngliga storlekar

Java Decaf ryggstédet finns tillgéngligt i en méngd olika storlekar. Besdk
www.ridedesigns.com fér den senaste informationen om tillgéngliga storlekar.

Installationsinstruktioner

Vi rekommenderar att en terapeut eller en auktoriserad Ride Designs leverantér utfér den
férsta monteringen av ditt ryggstéd. Ditt Java Decaf ryggstdd ér designad sé att stéd for
bécken och bal kan justeras individuellt. Sidokilarna fér béckenet och det nya Flexa-jusf™
stodet ger ytterligare stod och stabilitet som det behévs.

Decaf ryggstédet bestdr av tre delar: 1) monteringshdardvara, 2) Flexa-just tillbehér, 3)
bakstycket, och 4) borttagbart skuminlégg med fodral .

Verktyg och hardvara

Decaf ryggstédet &r helt sammansatt och &r redo att installeras. Verktygen du behéver for
att installera och justera Decaf ryggstddet ingdr i paketet:

® en 4 mm insexnyckel

® en 2,5 mm insexnyckel

® 10 mm / 7/16 tum (11 mm) skiftnyckel med &ppen énde
® 5/8 tum (16 mm) skiftnyckel med ppen énde

En plastpdse med tva skruvar ingar ockséd i paketet med Decaf ryggstddet. De behdvs bara
om du installerar Decaf ryggstédet pé en rullstol med % tum (1,9 cm) diameters ryggror.
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Installering av monteringshéardvara
N\ Ingen fér sitta i rullstolen under de férsta fyra stegen.

OBS: Vridningsmomentet for féstning fér inte dverstiga 75 tum - pund. (8.5 Nm) om inget
annat anges. Om vridningsmoment &r specifierad fér en bestdndsdel rekommenderas det
att anvénda en momentvag (ingér ej) for att forsdkra precis vridningsinstallning.

Till vénster visas ett Ride Decaf ryggstéd korrekt installerat pé en rullstol med ryggrér och
FlexLoc-hardvara.

OBS: Den hér bilden visar en typisk installation av en fast standardmontering
(icke-l&stagbar) av Decaf ryggstédet pa en rullstol med konventionella ryggrér. Ett
snabbfrigérningstillval, som visas nedan, finns tillgéngligt genom Ride Designs fér en extra
kostnad.

En méngd olika alternativ ér méjliga till denna konfiguration. Kontakta Ride Designs gratis
(endast i USA) pa 866.781.1633 eller kontakta din narmaste Ride Designs leverantér for
att fa reda pé lésningar till dina unika samspelsutmaningar.

/N VARNING: Decaf Java klémmans hardvara ér designad att endast monteras pa runda
rér. Om man monterar klémman pé ett rér som inte &r runt kommer det inte att fastna
ordentligt och kan leda till att anvéndaren skadas.

Kontakta din Ride Designs auktoriserade leverantdr om tillgangliga adaptrar och
ytterligare monteringsalternativ.

www.ridedesigns.com

Fast FlexLoc hardvaran pa rullstolens ryggror

1. Lossa breddjusteringsstdllskruvarna (A, bild 1) och vrid skruvarna (B, bild 2) s& att
FlexLoc hardvaran kan justeras i bredd for att passa rullstolens bredd.

2. Snurra klémmans génggérn (C, bild 3) runt ryggroret.

3. Snurra klédmskruven (D, bild 4) in i kidmmans génggérn och dra forsiktigt & med 4 mm
insexnyckel.

OBS: Decaf hardvaran ér férmonterad med ratt klémskruv till 7/8 tum (2,2 cm) och tum
(2,5 cm) diameters rér. Om man faster pd& % tum (1,9 cm) rér, byt d& ut skruvarna med
kortare skruvar som medféljer hardvaran.

4. Upprepa steg 2 och 3 pd rullstolens motsatta sida.
5. Dra férsiktigt at alla féstanordningar:

* Tva klamskruvar (D, bild 4)

® Tva svangskruvar (B, bild 2)

* Fyra ryggvinkelskruvar (E, bild 5)

® Tvd breddjusteringsskruvar (A, bild 1)

Du &r nu redo att justera h&rdvaran fér rygganpassning.
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Justering av FlexLoc fér rygganpassning
1. Stéll in rygghéjd.

a. Lossa klamskruvarna och skjut FlexLoc upp / ned pd ryggréren (bild é).

OCH / ELLER

b. Lossa skruvarna fér rygghsjdfastena och skjut ryggdelen upp / ned pé& spéret (bild 7).
Nar énskad héjd uppnétts, dra dé forsiktigt &t skruvarna igen.

2. Stéll in ryggvinkel.
a. Lossa ryggvinkelskruvarna (bild 8) och stéll in dnskad ryggvinkel.

b. N&r man lossar dessa skruvar kan man aven skjuta mittkladmman i sidled léngs
anslutningsréret for sidjustering av ryggstédet.

www.ridedesigns.com

3. Stdll in sittdjup och lodrét rotation.

a. Né&r man lossar svéingskruvarna och breddjusteringsskruvarna @r det méjligt att
kunna justera sittdjup och lodrdt rotation som visas (bild 9).

OBS: Svangskruvar méste lossas ordentligt fér att taggarna ska tillata rérelser.
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Justering av Flexa-just platshallarna

1. Flexa-just platshéllarna &r tunna aluminium band placerade i fickorna pé insidan av
bakstyckets yta, bakom skumdynorna. OBS: Flexa-just platshéllarna kan béjas for att ge
bekvamt stdd i satesomrddet nedanfér bakstycket. Beroende pa anvéndarens individuella
behov kan man l&tt justera platshdllarna fér att fa ratt stédniva. Platshdllarna ér létta att
boja med handerna - inga verktyg behévs (bild 10).

2. Platshéllarna kan béjas medan anvéndaren sitter i rullstolen. Stick bara in handen
mellan skuminlégget och anvéndaren, ta tag i den nedre delen av platshallarna genom
fodralet och skuminlégget och bdj s& mycket som behdvs i dnskad riktning fér att uppné
bekvamt stad.

3. Om utvidgning av ryggvinkeln orsakar obekvamt tryck eller obehag i satesomradet,
bsj da bara tillbaka Flexa-just platshéllarna fér battre bekvamlighet och stéd till det mjuka
sGtesomradet.

4. Om det inte finns tillrackligt mycket kontakt med det mjuka sétesomrédet, bsj dé
platshdllarna framat for att ge optimalt stéd.

Installering av backenkilarna

OBS: Om du avgér att ytterligare bakre sidostéd behdvs for backenet, anvénd dé
béckenkilarna fér att ge béttre kontroll av backenets bakre sidor. Se bild 11 fér férslag pé
placering av backenkilarna.

1. Be aft anvandaren lutar sig langt nog framét sé att du kan placera backenkilarna
p& framsidan av skuminléggets fodral fér att kunna avgéra var béckenkilarna borde
installeras.

2. Be anvéndaren att luta sig tillbaka fér att finjustera hdjden och distansen fran mitten for
vardera béackenkil.

3. Be anvandaren att luta sig framét eller flytta sig ifran rullstolen och ta sedan bort
skuminlagget och fodralet fran bakstycket.

4. Oppna fodralet och satt fast backenkilarna pé framsidans yta pa Flexa-just plattformen,
bakom skumdynan, p& den héjd och bredd du faststdllt under din bedémning. Tryck
ordentligt ihop kardborrbanden fér att hélla béckenkilarna pé plats.

5. Stang fodralet och satt tillbaka skuminldgget och fodralet pd rullstolen.
6. Anvandaren kan nu sétta sig i rullstolen igen.

7. Kontrollera backenstédens placering och bekréfta att anvandaren har tillréickligt mycket
balans och kontroll.

www.ridedesigns.com

Installering av de valfria sidostéden for balen
Folj instruktionerna som medféljer sidostéden for balen.

OBS: Om du vdljer att inte installera de valfria sidostéden fér bélen, ga da vidare fill
nasta avsnitt.
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Installering av universellt nackstédsféste

Decafs héga bakstycke &r konstruerad for att kunna fastas med ett universellt
nackstédsfaste som finns tillgéngliga genom din Ride Designs leverantér. Det universella
nackstédsfastet passar ihop med de flesta kommersiellt tillgéngliga nackstéd. Fér att fasta
det universella nackstodsfastet, anvénd monteringsh&rdvaran som medféljer (bild 13).

Frigérningsknapp

Sparrkulor
Mottagningséppning

g =
&
3

Justering av snabbfrigérning

OBS: Krévs endast om ditt Java Decaf ryggstéd é&r utrustad med
snabbfrigérningshardvara och har ett stift som sticker ut eller kréver
justering.

1. Anvénd en 2,5 mm insexnyckel for att lossa alla tre stéllskruvar och ta bort
havarmsmontaget (bild 14).

2. Anvand 5/8 tum (16 mm) skiftnyckel med &ppen d@nde och lossa sexkantsmuttern (bild
15). Lossa inte muttern forbi stiftets spar.

3. Justera stiftet genom att vrida ett kvarts varv i taget med en 7/16 tum (11 mm)
skiftinyckel tills spérrkulorna kopplas av och pa ordentligt (bild 16).

/N VARNING: Se till att stiftet med sparrkulorna inte kan dras ut ur mottagarblocket utan
att man trycker pé& frigérningsknappen.

/N VARNING: Om man inte justerar snabbfrigérningsstiftet sa att sparrkulorna helt
kopplas pd i mottagarblocket kan det leda till att ryggstédet lossnar frén rullstolen av
misstag, vilket kan leda till personskador.

4. Nar stiftet har justerats ordentligt, dra d& &t sexkantsmuttern med hjélp av 5/8 tum (16
mm) skiftnyckel med &ppen énde medan du hdller stiftstommen med en 7/16 tum (11 mm)

skiftinyckel (bild 17).

5. Ominstallera havarmsmontaget med hjdlp av 2,5 mm insexnyckeln och se till att de tre
stallskruvarna ligger i linje med spéret i stiftet (bld 18).

Nar justeringarna &r avklarade, se dé fill att alla fésten &r ordentligt atdragna.

Besok www.ridedesigns.com fér ytterligare instruktioner.

Se till att alla fasten sitter fast ordentligt

Kontrollera alla f&sten igen och dra &t dem ordentligt.

www.ridedesigns.com

Férsta anvéandningsléngd

Fore langre sittande &r det lampligt att anvénda ditt Ride Decaf ryggstdd under en

kortare tid och att visuellt kontrollera alla omréden som har kontakt med ryggstddet. Alla
rodnader bér férsvinna inom 10-30 minuter. Kontakta din doktor eller terapeut om rodnad
varar langre @n 30 minuter. S& lange inte hudundersdkningar visar nagra rodnader som
varar léngre dn 30 minuter kan du med sékerhet fortsétta anvandning. Hudkontroller bér
géras dagligen Gven efter att hudtolerans har faststdllts. Fortsatt att utféra rutinméssiga
tryckavlastningstekniker emellandt (framétlutning) som rekommenderas av din doktor.

/N\ Om rodnad i samband med anvéndning av Java Decaf ryggstddet varar léngre én
30 minuter, avsluta anvéndning och kontakta din terapeut eller doktor omedelbart.
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Uppfoljning
Vi rekommenderar att din doktor kontrollerar din sittstallning och hudens integritet

atminstone drligen eller nér du genomgar en féréndring i vikt, kroppshallning eller
allmantillsténd som kan péverka din férméga att sitta sékert, bekvamt och funktionellt.

Dra &t alla fasten regelbundet och kontrollera besténdsdelarna regelbundet for sdkerhet
och slitage.

Tvattsymboler

Maskintvatt varmt vatten (60° C)
Anvénd ej blekmedel
Dropptorka

Kemtvattas ej

MR E X g

Stryks ej

Skétsel och underhall av ditt Ride Java Decaf ryggstéd

Rengéring av Java Decaf ryggstédets skuminlédgg och fodral
1. Ta bort skuminlagget och fodralet fran Decaf bakstycket.

2. Oppna fodralet och ta ut skumdynan, Flexa-just platshéllarna (hall reda pa héger och
vénster och vilket héll de &r bdjda &t) och Flexa-just plattformen med béackenkilar frén

det yttre fodralet. OBS: Ride Designs rekommenderar att man anvdnder en permanent
mdrkpenna fér att noggrant markera placeringen av backenkilarna sé att du kan sétta fast
dem igen p& samma stélle om de férflyttas vid rengéring.

3. Staing fodralet. Maskin- eller handtvétta fodralet i varmt vatten (60°C vanligt tvéttmedel,
inget blekmedel).

4. Hangtorka.

Rengéring av Java Decaf ryggstédets bakstycke och hardvara

Anvand en fuktig trasa eller milt desinfektionsmedel f&r att rengéra bakstycke, béckenkilar
och monteringshérdvara som behévs.

/N VARNING: Rengér inte ditt Decaf ryggstdd med isopropylalkohol eller andra kemiska
|&sningsmedel.

www.ridedesigns.com

Montering av det yttre fodralet

1. Satt tillbaka béckenkilarna i Flexa-just plattformen och rulla sedan upp skumdynan och
Flexa-just plattformen tillsammans fér att géra fodralinstallationen lattare (bild 19).

Om man installerar Flexa-just platshéllarna eller nya backenkilar pé fel plats kan
anvéndaren skadas.

2. Placera skumdynan och Flexa-just plattformen in i det yttre fodralet med fliken vikt bakat
for maximal tillgang till fodraldppningen (bild 20).

3. Vik ut skumdynan och Flexa-just plattformen inuti fodralet och se till att de &r placerade
56 langt in som majligt i alla fodralets hérn (bild 21).

4. Sténg fodralet genom att dra ordentligt i fodralfliken fér att férsakra att karborrbandet
sitter ihop ordentligt (bild 22).
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Hur man faster Java Decaf fodral aggregatet med bakstycket

1. Mata plastklémman genom handtagets ppning och fast det hdgst uppe pé bakstycket
(bilder 23 och 24).

2. Tra fodralet dver bakstycket genom att dra frén fodralets nedkant. Se fill att fodralet ar
mittplacerat pd bakstycket (bild 25).

3. Tryck fodralet ordentligt dver bakstycket for att sékerstdlla att kardborrbanden sitter
ihop pé fodral och bakstycke.

www.ridedesigns.com

Fordonssdakerhet

Ditt Ride Decaf Java ryggstdd har genomgétt dynamisk prévning fr anvéndning i bil per
RESNA WC-4: 2012, § 20 och ISO 16840-4. Ride Decaf Java ryggstédet tillsammans
med FlexLoc fastningsanordningen uppfyller alla tillampliga krav fér rullstolsryggstod per §
5.1 1 WC-4, § 20 och ISO 16840-4.

/N VARNING: OM DESSA VARNINGAR OCH INSTRUKTIONER INTE FOLJES KAN DET
LEDA TILL SKADOR PA ANVANDAREN OCH ANDRA.

/N Om méjligt bér anvéndaren anvéinda bilstol frén originaltillverkaren (OEM) med
fastningsanordningar frén samma originaltillverkare.

A\ Aven fast ditt Ride Decaf Java ryggstéd har framgangsrikt testats fér anvéndning i bil
har kanske inte din rullstol testats. Bekréfta att rullstolen har framgdngsrikt testats efter
RESNA och ISO-standarder innan du anvédnder ditt Ride Decaf Java ryggstéd i bil.

/N Denna produkt dr klassad fér en maximal anvéndarvikt p& 200 pounds (91 kg).

/N Om man inte anvander tillampliga fastingsanordningar kan det leda fill allvarliga
skador eller dédsfall.

N\ Rullstolens f&stnings- och sékerhetsanordningar maste placeras och installeras enligt
tillverkarens instruktioner. Bekrafta att rullstolens sékerhetsanordningar har framgangsrikt
testats enligt RESNA och ISO-standarder innan du anvénder ditt Ride Decaf Java ryggstéd
i bil.

A\ Ta bort och sékra alla rullstolstillbehér sésom fack under transport.

Underhall

Java Decaf ryggstddet och dess tillbehor bor rutinméssigt kontrolleras minst var sjatte
mdénad fér 16sa, saknade eller skadade bestdndsdelar och ordentlig funktion. Undersck
och dra &t alla bestandsdelar enligt denna handbok. Kontakta din auktoriserade Ride
Designs leverantér gallande eventuellt skadade eller saknade bestandsdelar.

Fortsatt INTE att anvanda din produkt om den har négra 16sa, saknade eller skadade
bestandsdelar.

Den léngsta avsedda livsléngden fér denna produkt ér fyra ar.

Omanvéindning

A\ RISK FOR SKADOR: Kontakta en auktoriserad Ride Designs aterférséljare innan
verforing till ny anvéndare. Anvénd INTE denna produkt om skada upptécks.

Bortskaffande

& Atervinning av bestandsdelar och material per lokala, statliga och nationella bestémmelser.
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Garanti Policy

Ditt Ride Designs® Java® Decaf justerbara rullstolsryggstéd har omsorgsfullt konstruerats
for att méta behoven fér din héllning och din huds integritet. Denna begrénsade garanti
gdller under 24 manader frén leveransdatum till originalképaren. Om négot material-
eller tillverkningsfel upptécks kommer Ride Designs att reparera eller byta ut
bestdndsdelen s& som passar dig. Denna begrénsade garanti tacker inte dagligt slitage
eller skada som resulterats av misskétsel, felanvéndning, férsummelse eller genom att inte
flja skotselanvisningarna.

Fordringar och reparationer bér skdtas om av din nérmaste auktoriserade Ride Design
tekniker. En kopia p& kdpebrevet utférdat till produktens képare kan krévas innan
behandling av garantiansprak.

www.ridedesigns.com

Ride Java Decaf ryggstodet fungerar bast nér det anvénds med en
kompletterande Ride Designs dyna

Ride Forward dynan &r mest lamplig for personer med mild till mattlig risk for
hudskador.

Uppnéd hég hudskyddsnivé och funktionell prestanda med Ride Java dynan (endast
Ride Custom dynan kan ge hégre skydds- och stédnivd).

For personer som |&per stdrre risk for hudskador och / eller har det svérare att behdlla
kroppshdllningen ar Ride Custom dynan bést fér stéd och hudvard. Den ar speciellt
formad fér att stédja en individs unika storlek, form, hdllning och funktionskrav. Endast

tillganglig i USA.

Mer information om hela Ride Designs utbud av dynor finns tillgangligt pé
www.ridedesigns.com.

Installationsnoteringar

Patenter: www.ridedesigns.com/patents
© 2020, Ride Designs. 090-084-D
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